GRAU EN TRADUCCIO | INTERPRETACIO. HORARIS CURS 2021-2022 17/03/2022
CONSULTEU PERIODICAMENT A LA WEB EL CAMP D'OBSERVACIONS PER POSSIBLES CANVIS 1/0 MODIFICACIONS D'HORARIS O D'AULES
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PRIMER CURS / PRIMER CURSO
Assignatures Anuals / Asignaturas Anuales
101281 |Llengua catalana per a traductors i intérprets 1 (1r semestre) 1 [FBl 9|11 dl. 8.30-11.00 Llobet Bruix, Alexis
101281 |Llengua catalana per a traductors i intérprets 1 (2n semestre) 1 |FB| 9| 1|2 dl. 8.30-11.00 001 Llobet Bruix, Alexis
101281 |Llengua catalana per a traductors i intérprets 1 (1r semestre) 2 [FB| 9|11 dl. 8.30-11.00 Sola Pujols, Jaume
101281 |Llengua catalana per a traductors i intérprets 1 (2n semestre) 2 |[FB| 9| 1] 2 dl. 8.30-11.00 002 Sola Pujols, Jaume
101281 |Llengua catalana per a traductors i intérprets 1 (1r semestre) 3 |FB| 9|11 dc. 8.30-11.00 Ferreros Pages, Carla
101281 |Llengua catalana per a traductors i intérprets 1 (2n semestre) 3 |FB|9|1]2 dc. 8.30-11.00 005 Ferrerés Pages, Carla
101281 |Llengua catalana per a traductors i intérprets 1 (1r semestre) 4 [FB| 9|11 dc. 8.30-11.00 Sola Pujols, Jaume
101281 |Llengua catalana per a traductors i intérprets 1 (2n semestre) 4 |FB| 9| 1] 2 dc. 8.30-11.00 002 Sola Pujols, Jaume
101281 |Llengua catalana per a traductors i intérprets 1 (1r semestre) 5 |FB| 9|11 dv. 11.00-13.30 Sﬁgﬁ:;iﬁ;g;a:’)g?;?a /
101281 |Llengua catalana per a traductors i intérprets 1 (2n semestre) 5 |FB| 9| 1] 2 dv. 11.00-13.30 003 3;2%;?\3227;?‘;52?3 J
101282 |Llengua castellana per a traductors i Intérprets 1 (1r semestre) 1 [FBl 9|11 dv. 11.00-13.30 Rios Mestre, Antonio
101282 |Llengua castellana per a traductors i Interprets 1 (2n semestre) 1 |FB| 9| 1|2 dv. 11.00-13.30 102 Rios Mestre, Antonio
101282 |Llengua castellana per a traductors i Intérprets 1 (1r semestre) 2 [FB| 9|11 dv. 11.00-13.30 Rodriguez Sellés, Yolanda
101282 |Llengua castellana per a traductors i Interprets 1 (2n semestre) 2 |[FB| 9| 1] 2 dv. 11.00-13.30 103 Montafiés Ballesté, Julia
101282 |Llengua castellana per a traductors i Intérprets 1 (1r semestre) 3 |FB| 9|11 dl. 8.30-11.00 “Ongf;lir;nesian el e
101282 |Llengua castellana per a traductors i Intérprets 1 (2n semestre) 3 |FB| 9| 1] 2 dl. 8.30-11.00 113 3ga:ir;nesian gabeinsine
101282 |Llengua castellana per a traductors i Intérprets 1 (1r semestre) 4 [FB| 9|11 dl. 8.30-11.00 Ortiz Rodriguez, Cristina
101282 |Llengua castellana per a traductors i Interprets 1 (2n semestre) 4 |FB| 9| 1] 2 dl. 8.30-11.00 105 Rios Mestre, Antonio
101282 |Llengua castellana per a traductors i Intérprets 1 (1r semestre) 5 |FB| 9|11 dc. 8.30-11.00 Rios Mestre, Antonio
101282 |Llengua castellana per a traductors i Interprets 1 (2n semestre) 5 |FB| 9| 1] 2 dc. 8.30-11.00 104 Rios Mestre, Antonio
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101282 |Llengua castellana per a traductors i Interprets 1 (1r semestre) 6 [FB| 9|11 dc. 8.30-11.00 Rodriguez Sellés, Yolanda
101282 |Llengua castellana per a traductors i Intérprets 1 (2n semestre) 6 |(FB| 9| 1| 2 dc. 8.30-11.00 103 Ortiz Rodriguez, Cristina
101283 |ldioma catala per a traductors i intérprets 1 (1r semestre) 1 |FB| 9| 1|1 dc. 8.30-11.00 V) SR

Montserrat

101283 |ldioma catala per a traductors i intérprets 1 (2n semestre) 1 [FB| 9| 1] 2 dc. 8.30-11.00 109 Badia Capdevila, Ignasi /

Llobet Bruix, Alexis

Assignatures de Primer semestre / Asignaturas de Primer semestre

dl.idc. 11.00-12.30 i

101468 |ldioma C per a traductors i Intérprets 1 (arab) 1 [FBl 9|11 dv. 9.00-11.00 Molina Martinez, Lucia
101469 |Idioma C per a traductors i Interprets 1 (rus) 1 |FB| 9| 1|1 el d?/09130(3?11(2)030 i l}fl;)f/lt(;ﬁ%vligﬂi(iduldiniﬁ; (/ avi
101470 (ldioma C per a traductors i Intérprets 1 (portugues) 1 [FBl 9|11 el Id(\j/C91(1)o?$;1§030 i g(;:s ,\?:Zsi?r;%vr::’d‘](%fé?/(dl)/
101471 |ldioma C per a traductors i Intérprets 1 (japoneés) 1 [FB| 9|11 el 'd?/09130(3?11(2)030 i Kawauchi, Akiko

101472 |ldioma C per a traductors i Intérprets 1 (italia) 1 [FBl 9|11 el Id(\j/C91(1)o?$;1§030 i Palmeri, Daniela

101474 |Ildioma C per a traductors i Interprets 1 (francés) 1 [FB| 9|11 el 'd?/09130(3?11(2)030 i Catena Rodulfo, Angels
101475 |ldioma C per a traductors i Intérprets 1 (xines) 1 [FBl 9|11 el Id(\j/C91(1)o?$;1§030 i Rovira Esteva, Sara

101476 |ldioma C per a traductors i Interprets 1 (alemany) 1 |FB| 9| 1|1 el d?/09130(3?11(2)030 i 3?:%1%32;2?3”%5&:‘:“ra (d,
101480 |ldioma B per a traductors i intérprets 1 (anglés) 1 |FB| 6|11 dt. i dj. 11.00-12.40 Perry, Graham

101480 |Idioma B per a traductors i intérprets 1 (anglés) 2 [FB| 6| 1|1 dtidj.11.00-12.40 Walker, Jon /Pearson,

Roland
West, Sarah Julia / lturregui

101480 |ldioma B per a traductors i intérprets 1 (anglés) 3 |FB| 6|11 dt. i dj. 11.00-12.40 CelEe, Conaln

101480 |Idioma B per a traductors i intérprets 1 (anglés) 4 |FBl 6| 11| dtidj 11.00-12.40 =llieel, CEoii anEg
Gallardo, Gonzalo

101481 |ldioma B per a traductors i intérprets 1 (francés) 1 |FB| 6|11 dt. i dj. 11.00-12.40 Martin, Eric Jean-Michel

. S - Grauwinkel, Gabriele / Bartoll

101482 |Idioma B per a traductors i intérprets 1 (alemany) 1 |FB| 6| 1| 1| dtidj.11.00-12.40 Tl o, el

101483 |Introduccio a les tecnologies de la traduccié i de la interpretacio 1 |FB| 6|11 dt. 9.00-11.00 AT“°r°S. Sl 2Tk
Riera Irigoyen, Marc

101483 |Introducci6 a les tecnologies de la traduccié i de la interpretacio 2 |[FB| 6|11 dt. 9.00-11.00 Simén Jiménez; Eduardo

101483 |Introduccio a les tecnologies de la traduccié i de la interpretacio 3 |FB| 6|11 dj. 9.00-11.00 Riera Irigoyen, Marc
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. . Lo . .. . Simén Jiménez; Eduardo /
101483 |Introducci6 a les tecnologies de la traduccié i de la interpretacio 4 |FB| 6| 1|1 dj. 9.00-11.00 -
Zhang, Tianqi
101483 |Introduccio a les tecnologies de la traduccié i de la interpretacio 5 |FB| 6|11 dt. 13.00-15.00 Riera Irigoyen, Marc
101483 |Introducci6 a les tecnologies de la traduccié i de la interpretacio 6 [FB| 6|11 dt. 13.00-15.00 Simén Jiménez, Eduardo
101483 |Introduccio a les tecnologies de la traduccié i de la interpretacio 7 |FB| 6|11 dj. 13.00-15.00 Riera Irigoyen, Marc
Assignatures del Segon semestre / Asignaturas del Segundo semestre
101432 |Iniciaci6 a la traduccié B-A (anglés-catala) 1 [FB|6|1]2 dt. i dj. 9.20-11.00 002 Santamaria Guinot, Laura
101433 |Iniciacio a la traducci6 B-A (anglés-castella) 1 |FB| 6| 1|2 dt. i dj. 9.20-11.00 C Alcaina Pérez, Ana
101433 |Iniciacié a la traduccié B-A (anglés-castella) 2 [FBl 6| 1|2 dtidj9.20-11.00 D Clreres JUEEm, WETEnE |
Larreina, Maria Eugenia /
101433 |Iniciacio a la traducci6 B-A (anglés-castella) 3 |FB| 6| 1] 2 dt. i dj. 9.20-11.00 207 Aznar Alemany, Oscar
101434 |Iniciacio a la traduccio B-A (francés-catala) 1 |FB| 6| 1|2/ dtidj 13.00-14.40 L/105 ;':L“jg:f 2 de Fuenmayor,
101435 |Iniciacio a la traduccié B-A (francés-castella) 1 |FB/ 6| 1|2 dtidj.9.20-11.00 003 ELIE) e e
Hernandez de Fuenmayor,
101436 |Iniciacio a la traduccié B-A (alemany-catala) 1 [FB| 6| 1] 2 dt. i dj. 9.20-11.00 SE1 Farrés Punti, Ramon
101437 |Iniciacio a la traduccié B-A (alemany-castella) 1 |FB| 6|12 dt. i dj. 9.20-11.00 SE2 Estany, Lara
. N \ dl.idc. 11.00-12.30 i Molina Martinez, Lucia /
101459 |ldioma C per a traductors i Intérprets 2 (arab) 1 |FB| 9|12 dv. 9.00-11.00 109 Jasim, Hanam
. S dl.idc. 11.00-12.30 i Kozlova, Inna (dl i dc) /
101460 |ldioma C per a traductors i Intérprets 2 (rus) 1 |FB|9|1]2 dv. 9.00-11.00 101 N, Lelale ()
. — . dl.idc. 11.00-12.30i | 003 (dI) i 102 [Moreno Herrero, Noelia (dl) /
101461 |ldioma C per a traductors i Intérprets 2 (portugues) 1 [FB| 9| 1] 2 dv. 9.00-11.00 (de i duv) Can, Nazir Ahmed (dc) /
. NN . R dl.idc. 11.00-12.30 i
101462 |ldioma C per a traductors i Intérprets 2 (japonés) 1 |FB| 9|12 dv. 9.00-11.00 103 Nolla Cabellos, Albert
. S . dl. idc. 11.00-12.30 i . .
101463 |ldioma C per a traductors i Intérprets 2 (italia) 1 |FB| 9|12 dv. 9.00-11.00 104 Palmeri, Daniela
101465 |ldioma C per a traductors i Intérprets 2 (francés) 1 [FB| 9| 1] 2 el |dc\j/c.91(1)(.)(3§);1(2)630 : 105 Catena Rodulfo, Angels
101466 |ldioma C per a traductors i Intérprets 2 (xinés) 1 |FB| 9|12 el 'd(\jlc'91(1)£$;1§(')30 : 207 Vargas Urpi, Mireia
, — dl.idc. 11.00-12.30i | 107 (dI) i 003 .
101467 |ldioma C per a traductors i Intérprets 2 (alemany) 1 [FB| 9| 1] 2 dv. 9.00-11.00 (de i dv) Eggers, Julia Alexandra
101477 |ldioma B per a traductors i intérprets 2 (anglés) 1 |FB| 6| 1| 2| dtidj.11.00-12.40 101 Perry, Graham
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101477 |ldioma B per a traductors i intérprets 2 (anglés) 2 |FB| 6| 1| 2| dtidj.11.00-12.40 003 Iturrregui Gallardo, Gonzalo
101477 |ldioma B per a traductors i intérprets 2 (anglés) 3 |[FB| 6| 1| 2| dtidj.11.00-12.40 102 Trainor, Laura
101477 |Idioma B per a traductors | intérprets 2 (anglés) 4 |FBl 6| 1|2 dtidj11.00-12.40 103 g‘;‘g]'cfy e i el
101478 |ldioma B per a traductors i intérprets 2 (frances) 1 |[FB| 6| 1| 2| dt.idj.11.00-12.40 105 Martin, Eric Jean-Michel
101479 |ldioma B per a traductors i intérprets 2 (alemany) 1 |FB| 6| 1| 2| dtidj.11.00-12.40 SE2 Grauwinkel, Gabriele
Assignatures amb grups exclusius per alumnes de mobilitat IN (alumnes d'intercanvi) / Asignaturas con grupos exclusivos para alumnos de movilidad IN
: i _ _ (alumnos de intercambio): _
101283 Idlorrja'x catala per a traductors i intérprets 1 (només alumnes 2 |FBl ol 111 dc. 8.30-11.00 Vila Santasusanna,
mobilitat IN) Montserrat (1S)
101283 Idlorr_la_l catala per a traductors i intérprets 1 (només alumnes 3 [FBl ol 1] 2 dc. 8:30-11:00 206 Sanz Datzira, Josep
mobilitat IN)
101284 Idioma castella' E)er a traductors i intérprets 1 (Intermedi 1) (només 1 rBl 9|11 dl. 14.30-17.00 Pardina Casculluela, Ivan
alumnes mobilitat IN) Lorenzo
Idioma castella per a traductors i interprets 1 (Intermedi 1) (només Pardina Casculluela, Ivan
s alumnes mobilitat IN) ! 9112 dl. 14.30-17.00 112 Lorenzo / Gallardo Richards,
101284 Idioma castella' E)er a traductors i intérprets 1 (Intermedi 2) (només 2 |FBl ol 111 dl. 14.30-17.00 Espafia Torres, Sandra
alumnes mobilitat IN)
101284 Idioma castella_ per a traductors i intérprets 1 (Intermedi 2) (només 2 9l 1] 2 dl. 14.30-17.00 83 v, Amines
alumnes mobilitat IN)
101284 Idioma castella' E)er a traductors i intérprets 1 (Avangat) (només 3 FBlol 111 de. 14.30-17.00 Pardina Casculluela, Ivan
alumnes mobilitat IN) Lorenzo
101284 Idioma castella_ per a traductors i intérprets 1 (Avangat) (només 3 9l 1] 2 dc. 14.30-17.00 83 Pardina Casculluela, Ivan
alumnes mobilitat IN) Lorenzo
101284 Idioma castella' E)er a traductors i intérprets 1 (Intermedi 1) (només 4 |FBlol 11 dl. 14.30-17.00 Pardina Casculluela, Ivan
alumnes mobilitat IN) Lorenzo
101284 Idioma castella_ per a traductors i interprets 1 (Intermedi 2) (només 5 [FBl 9| 11 dl. 14.30-17.00 Espafia Torres, Sandra
alumnes mobilitat IN)
101284 Idioma castella' E)er a traductors i intérprets 1 (Avangat) (només 6 IFBl 9l 111 de. 14.30-17.00 Pardina Casculluela, Ivan
alumnes mobilitat IN) Lorenzo
Idioma castella per a traductors i interprets 1 (Intermedi 1) (només . Pardina Casculluela, Ivan
s alumnes mobilitat IN) 7 |FB|9|1]2 dl. 14.30-17.00 112 Lorenzo / Gallardo Richards,
101284 Idioma castella' E)er a traductors i intérprets 1 (Intermedi 2) (només 8 lFBl ol 112 dl. 14.30-17.00 83 ReverEiie, Amines
alumnes mobilitat IN)
101284 Idioma castella_ per a traductors i intérprets 1 (Avangat) (només o |FBl ol 12 dc. 14.30-17.00 83 Pardina Casculluela, Ivan
alumnes mobilitat IN) Lorenzo
101433 |Iniciacié a la traducci6 B-A (angles-castella) (només alumnes 4 |FBl 6| 1|2 dtidj9.20-11.00 206 Fontcuberta Famadas, Judit
mobilitat IN)
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Cursos propedeéutics / Cursos propedéuticos:
Curs propedeutic d'idioma B (alemany) 44001 5 . )
(del 30 de setembre, 7, 14 d'octubre i 11, 18, 25 de novembre i2i16 | ' | | °| 1| 1| 9 14:00-15:30h Grauwinkel, Gabriele
Curs propedéutic d'idioma B (anglés) 2017
(del 1d'octubre de 2020 al 28 de gener de 2021) T1C]O) ] 9v.15:30-17:00 Pearson, Roland
Curs propedeéutic d'idioma B (frances) e 1A . . VF
(del 16 de setembre al 9 de desembre de 2021) 11C|lO0[1]1 dj 15:30-16:45 Martin, Eric Jean-Michel
SEGON CURS / SEGUNDO CURSO
Assignatures del Primer semestre / Asignaturas del Primer semestre:
101340 |Traduccié B-A 1 (anglés-catala) 1 |0B|6|2]|1 dt. i dj. 11.00-12.40 Fontcuberta Famadas, Judit
101341 |Traduccié B-A 1 (anglés-castella) 1 |oB[ 6| 2|1/ dtidj11.00-12.40 GUEENECH SR T
Salinas, Carmen / Rodriguez
101341  |Traduccio B-A 1 (anglés-castella) 2 |oB| 6|21/ dtidj.11.00-12.40 (CTIERAE TG (AT
Hermosa Ramirez, Irene
101341 | Traduccié B-A 1 (anglés-castella) 3 0Bl 62| 1 dtidj 11.00-12.40 CmEr COETECE, ATEVE
Aznar Alemany, Oscar
101342 |Traduccié B-A 1 (francés-catala) 1 |oBl6|2|1]| dtidj 11.00-12.40 HOTEIEER €D STV ED:
Pau Joan / Sala Sanahuija,
101343  |Traduccio B-A 1 (francés-castella) 1 |oB| 6| 2|1 dtldj 11.00-12.40 s e e
Hernandez de Fuenmayor,
101344  |Traduccié B-A 1 (alemany-catala) 1 |0B|6|2]|1 dt. i dj. 11.00-12.40 Farrés Punti, Ramon
101345 |Traduccio B-A 1 (alemany-castella) 1 |0OB| 6| 2|1 dtidj.11.00-12.40 Blanco Garcia, Aranzazu
. . . N dl. 13.00-14.30, dc. Jasim, Hanan / Abu-Sharar,
101404 |ldioma i traduccié C1 (arab) 1 |10Bl9|2]|1 9.30-11.00 i dv. 11.00- Hesham
. . L dl. 13.00-14.30, dc. . .
101405 |ldioma i traduccié C1 (rus) 1|0B|9|2|1 930-11.00 i dv. 11.00- Sharvashidze, Maia
. . . . dl. 13.00-14.30, dc. Lopes, Priscilla (dl) / Can,
101406 |ldioma i traduccié C1 (portugués) 1 |10Bl9|2]|1 9.30-11.00 i dv. 11.00- NEH Aliies (G 6
. . . . R dl. 13.00-14.30, dc. Ruiz Morilla, Sandra /
101407 |Idioma i traduccié C1 (japonés) 1 |10Bj9|2]|1 930-11.00 i dv. 11.00- e,
. . . I dl. 13.00-14.30, dc. Edo Julia, Miquel / Ambrosini,
101408 |ldioma i traduccié C1 (italia) 1 |10Bj9|2]|1 9.30-11.00 i dv. 11.00- Maria Vittoria
. . . N dl. 13.00-14.30, dc. Estrada Medina, Marta (dl) /
101410 |ldioma i traduccié C1 (francés) 1 |10B 9 (2|1 930-11.00 i dv. 11.00- Oliva Bartolomé, Merce ( dc i
. . . - dl. 13.00-14.30, dc. .
101411  |ldioma i traduccié C1 (xinés) 1 |10Bj9|2]|1 9.30-11.00 i dv. 11.00- Jin Wang, Xuenhang
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101412  |ldioma i traduccié C1 (alemany) 1]/0B|9|2|1 dl. 13.00-15.00 i dv. Berenguer Estelles, Laura
11.00-14.00
101426 |Llengua catalana per a traductors i Intérprets 2 1 |0B| 6| 2| 1| d.idc.11.00-12.40 Sola Pujols, Jaume
101426 |Llengua catalana per a traductors i Interprets 2 2 |0B| 6|2 |1]| dl.idc.11.00-12.40 Llobet Bruix, Alexis
101427 |Llengua castellana per a traductors i Intérprets 2 1 |0B| 6| 21| d.idc.11.00-12.40 l\oﬂgir;n?j;?? el e
101427 |Llengua castellana per a traductors i Interprets 2 2 |0B| 6|2 |1]| d.idc.11.00-12.40 Ortiz Rodriguez, Cristina
101427 |Llengua castellana per a traductors i Intérprets 2 3 /0B 6|2|1]| d.idc.11.00-12.40 Labrouse, Mallorie
101427 |Llengua castellana per a traductors i Interprets 2 4 (OB 6| 2| 1| d.idc.11.00-12.40 Bascuiiana Torres, Jennifer
101428 |ldioma catala per a traductors i Intérprets 2 1 |0B|6|2]|1 dt. i dj. 13.00-14.40 Palomo Berjaga, Vanessa
101510 |ldioma B per a traductors i intérprets 3 (anglées) 1 |0B|6|2]|1 dt.i dj. 9.20-11.00 Walker, Jon
101510 |Idioma B per a traductors i intérprets 3 (anglés) 2 |10B|6|2]|1 dt. i dj. 9.20-11.00 West, Sarah Julia
101510 |Idioma B per a traductors | intérprets 3 (anglés) 3 0B/ 62| 1| dtidj9.20-11.00 E:S:?”' AEEIE] U
101510 |ldioma B per a traductors i intérprets 3 (anglés) 4 |10B| 6| 2|1 dt. i dj. 9.20-11.00 Belligoi, Geoff
101511  |Idioma B per a traductors i intérprets 3 (francés) 1 |0B|6|2]|1 dt. i dj. 9.20-11.00 Lépez Garcia, Patricia
101512 |ldioma B per a traductors i intérprets 3 (alemany) 1 |0B|6|2]|1 dt. i dj. 9.20-11.00 Grauwinkel, Gabriele
Assignatures del Segon semestre / Asignaturas del Segundo semestre:
. R N - . .\ |Santamaria Guinot, Laura /
101334 |Traduccio B-A 2 (anglés-catala) 1|0B| 6|2]|2)| dtidj.11.00-12.40 |C (dt)i113 (dj) i i Eeie e, JueT
101335 |Traduccié B-A 2 (anglés-castella) 1|0Bl 6| 2|2 dtidj.11.00-1240 |B (dt)i 002 (dj) |Orozco Jutoran, Mariana
101335 |Traduccioé B-A 2 (anglés-castella) 2 |OB| 6| 22| dtidj.11.00-12.40 |D (dt) i 207 (dj) |Rubio Carbonero, Gema
. . . o 207 (dt) i 111 |Aznar Alemany, Oscar /
101335 |Traduccié B-A 2 (anglés-castella) 3 |0B| 62| 2| dtid.11.00-12.40 (dit Arbés Bo, Ada
101336 |Traduccié B-A 2 (francés-catala) 1lo8/ 6| 2| 2| dtid 11001240 | 107 (d) 1110 JHernandez de Fuenmayor,
(di) Pau Joan
101337 |Traduccié B-A 2 (frances-castella) 1 |OB| 6| 2| 2| dtidj.11.00-12.40 206 de Asprer Hernandez, Nuria
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101338 |Traduccié B-A 2 (alemany-catala) 1 |0B| 62| 2| dtidj.11.00-12.40 SE 1 Farrés Punti, Ramon
- . - Blanco Garcia, Aranzazu /
101339 |Traduccié B-A 2 (alemany-castella) 1 |0B| 62| 2] dtidj.11.00-12.40 106 i Crarnilens el
. . L N dl. 13.00-14.30, dc.
101395 |ldioma i traduccié C2 (arab) 1 /0Bl 9|2]|2 9.30-11.00 i dv. 11.00- 202 Abu-Sharar, Hesham
. . . dl. 13.00-14.30, dc. . .
101396 |ldioma i traduccio C2 (rus) 1|0B|9|2]|2 9.30-11.00 i dv. 11.00- 107 Sharvashidze, Maia
. . L N dl. 13.00-14.30, dc. .
101397 |ldioma i traduccié C2 (portugués) 1 /0Bl 9|2]|2 9.30-11.00 i dv. 11.00- 205 Can, Nazir Ahmed
. . . . R dl. 13.00-14.30, dc. Marcet, Erika / Naoko, -
101398 |ldioma i traduccioé C2 (japonés) 1|0B|9|2]2 9.30-11.00 i dv. 11.00- 105 Takatsuka Canvi de professorat
. . L N dl. 13.00-14.30, dc. Romero Ramos, Lupe /
101399 ldioma i traducci6 C2 (italia) 1 OB ® 121 2430.11.00idv. 11.00- 110 Ambrosini, Maria Vittoria
. . . N dl. 13.00-14.30, dc. . . -
101401 |ldioma i traducci6 C2 (francés) 1|0B| 9|22 9.30-11.00 i dv. 11.00- 203 Lopez Garcia, Patricia
. . . L dl. 13.00-14.30, dc. Viladiu lllanas, Pablo / Qu Lu,
101402 |ldioma i traduccié C2 (xinés) 1|0B|9|2]2 930-11.00 i dv. 11.00- 204 T
101403 |ldioma i traduccié C2 (alemany) 1|0B|9|2]2 dl. 11:31'086115-’408()' dv. 207 Berenguer Estellés, Laura
101507 |ldioma B per a traductors i intérprets 4 (anglés) 1 |0B| 6|22 dt. i dj 9.20-11.00 103 Walker, Jon
101507 |ldioma B per a traductors i intérprets 4 (anglés) 2 |OB| 6|22 dt. i dj. 9.20-11.00 101 PEETEOT _Roland AT
Sarah Julia
101507 |ldioma B per a traductors i intérprets 4 (anglés) 3 |0B|6|2]|2 dt. i dj. 9.20-11.00 104 Iturregui Gallardo, Gonzalo
. N R . Perry, Graham / Belligoi,
101507 |ldioma B per a traductors i intérprets 4 (anglés) 4 |0B| 6| 2|2 dt. i dj. 9.20-11.00 105 Geoff / Trainor, Laura /
101508 |ldioma B per a traductors i intérprets 4 (francés) 1 |OB/6|2]|2 dt. i dj. 9.20-11.00 112 Martin, Eric Jean-Michel
101509 |Idioma B per a traductors i intérprets 4 (alemany) 1 (OB 6|22 dt. i dj. 9.20-11.00 205 Bartoll Teixidor, Eduard
Assignatures que es programen pel primer o pel segon semestre (escollir només un semestre) / Asignaturas que se programan en el primero o en el
seaundo semestre (escoaer solamente un semestre):
101285 |Traduccio A-A 1 |0B/6|2]|1 dt. i dj. 13.00-14.40 Caball Guerrero, Josefina
101285 |Traduccio A-A 2 |[OB| 6| 2| 1| dtidj.13.00-14.40 Fradera Barceld, Maria
101285 |Traduccio A-A 3 |OB| 6| 22| dtidj.13.00-14.40 002 Caball Guerrero, Josefina
101285 |Traduccio A-A 4 |OB| 6| 2| 2| dtidj.13.00-14.40 001 Fradera Barcel6, Maria
101287 |Historia de la traduccid i de la intepretacio 1 |10B[3|2]|1 dc. 14.30-16.10 Galera Porta, Francesc
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101287 |Historia de la traduccié i de la intepretacio 2 (0B 3|2|2| d.9.2011.00 005 Bacardi Tomas, Montserrat /
Estany Freire, Lara
101287 |Historia de la traduccio i de la intepretacio 3 (0B 3|22 dv. 9.20-11.00 005 Estany Freire, Lara
101485 |Documentacio aplicada a la traduccio i a la interpretacié (catala) 1 |0Bl 3|21 dl. 9.20-11.00 Perpinya Morera, Remei
101485 |Documentacié aplicada a la traduccio i a la interpretacié (castella) 2 |10B| 3|21 dl. 9.20-11.00 Cid Leal, Pilar
101485 |Documentacio aplicada a la traduccio i a la interpretacié (catala) 3 |0B|3|2|1 dv. 9.20-11.00 Perpinya Morera, Remei
101485 |Documentacié aplicada a la traduccio i a la interpretacié (catala) 4 |10B| 3|21 dv. 13.00-14.40 Perpinya Morera, Remei
101485 |Documentacio aplicada a la traduccio i a la interpretacié (catala) 5 |0B|3|2]|2 dl. 11.00-12.40 Perpinya Morera, Remei
101485 |Documentacié aplicada a la traduccio i a la interpretacié (castella) 6 |OB| 3|2]| 2 dl. 11.00-12.40 Cid Leal, Pilar
101485 |Documentacio aplicada a la traduccio i a la interpretacié (catala) 7 |0B|3|2|2 dc. 11.00-12.40 B Perpinya Morera, Remei
TERCER CURS / TERCER CURSO
Assignatures del Primer semestre / Asignaturas del Primer semestre:
101317  |Traduccio inversa (castella-frances) 1 |10B|6|3]|1 dl. 9:20-13:00 Botsho, Jean Bosco
101328  |Traduccié B-A 3 (anglés-catala) 1|0B|6|3|1 dt. i dj. 9.20-11.00 Fontcuberta Famadas, Judit
101329 |Traduccio B-A 3 (anglés-castella) 1 |10B|6|3]|1 dt. i dj. 9.20-11.00 Gomez Goicoechea, Amaya
101329  |Traduccio B-A 3 (anglés-castell) 2 |0B| 6|3 1] dtidj.9.20-11.00 LprEr (IR (CELIE a9
Bo, Ada / Rodriguez inés,
101329 |Traduccio B-A 3 (anglés-castella) 3 /0B 6|31 dt. i dj. 9.20-11.00 Alcaina Pérez, Ana
101330 |Traduccio B-A 3 (frances-catala) 1 |0B|6|3]|1 dt. i dj. 9.20-11.00 Sala Sanahuja, Joaquim
101331 |Traduccié B-A 3 (francés-castella) 1 |oB| 6| 3|1/ dtidj9.20-11.00 COASIET T N2
Galera Porta, Francesc
101332 | Traduccié B-A 3 (alemany-catal3) 1 |oB| 6| 3|1/ dtidj9.20-11.00 eI ) LEERRETE, e
Skravec, Simona
101333 |Traduccio B-A 3 (alemany-castella) 1 |10B|6|3]|1 dt. i dj. 9.20-11.00 Blanco Garcia, Aranzazu
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101386 |Idioma i traduccio C3 (arab) - (Idioma) 1 |oB| 6| 3|1 | dt110012457dv. Abu-Sharar, Hesham
13.00-14.45
101386 |ldioma i traduccié C3 (arab) - (Traducci6) 1 |0B| 3|31 dj. 13.00-14.30 Gil Bardaji, Anna
. . L , dt. 11.00-12.45i dv. Kubyshina, Natalia /
101387 |ldioma i traduccié C3 (rus) - (Idioma) 1 |0B|6|3]|1 13.00-14 .45 N, e e
101387 |ldioma i traduccié C3 (rus) - (Traduccid) 1 |0B|3|3]|1 dj. 13.00-14.30 Fernandez Valdés, Joaquin
. . . N dt. 11.00-12.45, d. Pons Casanovas, Jofre /
101388 ldioma i traducci6 C3 (portugués) 119891311 143.00-14.30 i dv. 13.00- Moreno Herrero, Noelia
101389 |ldioma i traduccié C3 (japonés) - (ldioma) 1 |10B|6|3]|1 dt. 11.00-12.45 i dv. Serra Vilella, Alba
13.00-14.45
101389 |ldioma i traduccié C3 (japonés) - (Traduccio) 1 |0B|3|3]|1 dj. 13.00-14.30 Altimir Losada, Mercé
. . e . dt. 11.00-12.45, d. . )
101390 |Idioma i traduccié C3 (italia) 1 |0B| 9|31 13.00-14.30 i dv. 13.00- Biosca Trias, Carles
. . . N dt. 11.00-12.45, d;. Sala Sanahuja, Joaquim /
101392 |Idioma i traduccié C3 (francés) 1 (0Bl 9|31 13.00-14.30 i dv. 13.00- Gaillard, Valéria
. . . ey (I dt. 11.00-12.45i dv. Vargas Urpi, Mireia (dt i dv)/
101393 |Idioma i traduccié C3 (xinés) - (Idioma) 1 |OB/ 6|31 13.00-14.45 Lo 250 S .Gl )
101393 |Idioma i traduccié C3 (xinés) - (Traduccid) 1 |0B|3|3]|1 dj. 13.00-14.30 Espin Garcia, M. Carmen
101394 |Idioma i traduccié C3 (alemany) - (Idioma) (14/9 al 9/11/2021) 1 |0B|5|3]|1 dt. 11.00-12.45, d. Eggers, Julia Alexandra del 14/9 fins al 9/11/21
13.00-14.30 i dv. 13.00- ’
Idioma i traduccié C3 (alemany) - (Traduccid) (11/11/21 al dt. 11.00-12.45, d;. Skrabec, Simona (dt i dj) / )
101394 11 401/2022) 11985131 143.00-14.30 i dv. 13.00- Farrés Punti, Ramon (dv) del 11711721 fins al 14/1/22
101358 Fonaments per a la mediacio cultural en traduccio i interpretacio B 1 loBl 6! 3|1 dt. 13.00-14.40i d]. Stz Soi
(alemany) 11.00-12.40
101449 Fona(nents per a la mediacio cultural en traduccid i interpretacio B 1 loBl 6|31 dt. 13.00-14.40i d;. Kelso, Fiona
(anglés) 11.00-12.40
101449 Fona(nents per a la mediacié cultural en traduccid i interpretacié B > ol 6|31 dt. 13.00-14.40i d]. Rolph, Deborah / Trainor,
(anglés) 11.00-12.40 Laura
101449 Fonaments per a la mediacié cultural en traduccio i interpretacio B 3 loBl 6131 dt. 13.00-14.40i d]. Rubio Carbonero, Gema /
(anglés) 11.00-12.40 Howley, Maeve Catherine
101450 Fonam‘ents per a la mediacié cultural en traduccid i interpretacié B 1 loBl 6! 3|1 dt. 13.00-14.40i d]. Garcia Lépez, Maria del Mar
(Francés) 11.00-12.40
101516 Tecnologies de la traduccié i la interpretacioé (anglés) - 1 loBl 3131 dl. 9.20-11.00 Amoros S__oldevna, Xenia /
(13 setmanes) Dogru, Gokhan
101516 Tecnologies de la traducci6 i la interpretacio (catala) - 2 losl 3|31 dl. 9.20-11.00 Zhang, Tiangj
(13 setmanes)
101516 Tecnologies de la traduccié i la interpretacio (catala) - 3 ol 3|31 dc. 9.20-11.00 Amorés Soldevila, Xenia
(13 setmanes)
101516 Tecnologies de la traducci6 i la interpretacio (catala) - 4 loBl 3|31 de. 9.20-11.00 Zhang, Tiangj
(13 setmanes)
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101516 Tecnologies de la traduccié i la interpretacioé (anglés) - 5 |oBl 4|31 dc. 9.20-11.00 D.ogru, Gokhan / Riera
(13 setmanes) Irigoyen, Marc
Assignatures del Segon semestre / Asignaturas del Segundo semestre:
L N . dt. 13.00-14.40i d]. Trainor, Laura / Pearson,
101313  |Traducci6 inversa (catala-anglés) 1 |0OB| 6|32 11.00-12.40 D Roland
101314 |Traducci6 inversa (catala-franceés) 1 |0B| 6|32 dt. 13.00-16.20 A Botsho, Jean Bosco
101315  |Traduccié inversa (catala-alemany) 1 |oB| 6|3 2| dt 113403(;_1146410(; de. SE2 Grauwinkel, Gabriele
o . . dt. 13.00-14.40idj. |[003 (dt) i L/105 .
101316 |Traduccio inversa (castella-anglés) 1 |0B| 6|32 11.00-12.40 (di Kelso, Fiona
101316  |Traduccid inversa (castella-anglés) 2 |0B| 6|32 dt. 1131'%%_1142'2%' d. C Rolph, Deborah
o R N dt. 13.00-14.40i d;. Rodriguez, Patricia / West,
101316 |Traduccio inversa (castella-anglés) 3 |0OB/ 63| 2 11.00-12.40 E Sarah Julia
101318 |Traduccio inversa (castella-alemany) 1 |OB/6|3]|2 dt. 113403(;_1146410(; de. SE2 Grauwinkel, Gabriele
101346 |Iniciacio a la traducci6 especialitzada B-A (anglés-catala) 1 |0B|5|3|2 dt. i dj. 9.35-11.00 L/105 Arbos Bo, Ada
101347 |Iniciacio a la traduccié especialitzada B-A (anglés-castella) 1 |oB| 5| 3|2 dtidj.9.35-11.00 B Bestué Salinas, Carmen /
Goémez Goicoechea, Amaya /
L . L N N - Bestué Salinas, Carmen /
101347  |Iniciacio a la traducci6 especialitzada B-A (anglés-castella) 2 |OB| 5|3|2 dt. i dj. 9.35-11.00 113 Gomez Goicoechea, Amaya /
101347 |Iniciacio a la traduccié especialitzada B-A (anglés-castella) 3 |0B| 5|3 2| dtidj.9.3511.00 E Bestué Salinas, Carmen /
Goémez Goicoechea, Amaya /
101348 |Iniciacio a la traducci6 especialitzada B-A (frances-catala) 1 |0B|5|3|2 dt. i dj. 9.35-11.00 110 Sala Sanahuja, Joaquim
101349 |Iniciacio a la traducci6 especialitzada B-A (francés-castella) 1 |0B| 5|32 dt.idj. 9.35-11.00 | A (dt) i 111 (dj) |de Asprer Hernandez, Nuria
101350 |Iniciacio a la traducci6 especialitzada B-A (alemany-catala) 1 |0B|5|3|2 dt. i dj. 9.35-11.00 107 Auseller, Jordi
101351 |Iniciacio a la traduccio especialitzada B-A (alemany-castella) 1 |0OB|5|3|2 dt. i dj. 9.35-11.00 106 Blanco Garcia, Aranzazu
101377 |idioma i traduccié C4 (arab) - (Idioma) 1 |oBl6|3|2| a1 11?"08; 1244455' dv. 203 Abu-Sharar, Hesham
101377  |ldioma i traduccié C4 (arab) - (Traduccio) 1 |OB3|3]|2 dj. 13.00-14.30 203 Gil Bardaji, Anna
101378 |Idioma i traduccié C4 (rus) - (Idioma) 1|08/ 6| 3|2/ d1LO012401dv. 204 Navtanovich, Liudmila
101378 |ldioma i traduccié C4 (rus) - (Traduccid) 1|0B| 3|32 dj. 13.00-14.30 204 Fernandez Valés, Joaquin
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. . . N dt. 11.00-12.45, d;. Moreno Herrero, Noelia (dt) /
101379 |idioma i traduccio C4 (portugués) 1 1OB1 91312 430014301 dv. 13.00- A Pons Casanovas, Jofre(d i
. . . . R . dt. 11.00-12.45i dv. Mangirén Hevia, Carme /
101380 |ldioma i traduccié C4 (japonés) - (Idioma) 1 |0OB| 6|32 13.00-14.45 104 Serra Vilella, Alba
101380 |ldioma i traduccié C4 (japonés) - (Traduccio) 1 |0B|3|3|2 dj. 13.00-14.30 D Altimir Losada, Mercé
. , o . dt. 11.00-12.45, dj. |109 (dt) i C (dj i|Biosca Trias, Carles /
101381 [Idioma i traducci6 C4 (italia) 1 OB 9131 214560.14.301 dv. 13.00- duv Ambrosini, Maria Vittoria
101383 |ldioma i traduccio C4 (francés) 1 |oB| 9| 3|2/ dt1100-1245 dj. 205 Sala Sanahuja, Joaquim
13.00-14.30 i dv. 13.00- ’
101384 |ldioma i traduccioé C4 (xinés) - (Idioma) 1 |0OB| 6|32 dt. 111508(:1244455' dv. 110 Liao Pan, Shu-Ching
101384 |Idioma i traduccié C4 (xinés) - (Traduccié) 1 |0B|3|3|2 dj. 13.00-14.30 B Espin Garcia, M. Carmen
. . 9 ) dt. 11.00-12.45, dj. 002 (dt) 1 105 L
101385 |ldioma i traduccié C4 (alemany) - (Idioma) (8/02 al 1/04) 1 |0OB|5|3|2 13.00-14.30 i dv. 13.00- (di i A Bartoll Teixidor, Eduard
101385 |Idioma i traduccié C4 (alemany) - (Traduccio) - (5/04 al 27/05) 1 |oB| 5| 3|2/, At 11.00-1245 d E Ferrarons i Llagostera, Joan

13.00-14.30 i dv. 13.00-
Assignatures que es programen pel primer o pel segon semestre (escollir només un semestre) / Asignaturas que se programan en el primero o en el

seaundo semestre (escoder solamente un semestre):

Romero Ramos, Lupe /

101286 |Teoria de la traduccié i de la interpretacio 1 |OB| 6| 3| 1| dl.idc.11.00-12.40 Wimmer. Stefanie

101286 |Teoria de la traduccié i de la interpretacié 2 |oB| 63| 2] dlidc 11.00-12.40 004 ggﬁi"rg 'ég’r';'o le_ﬁg/
101438 |Iniciacié a la interpretacié (castella) 1|oB|6|3[1] d.13.00-16.20 S:;‘;fecl\rﬂea"r?:t;’izzl'oa;ﬁ:
101438 |Iniciaci a la interpretacié (castella) 2 loB[6|3]1] d 13001620 m;r;'sneBi 5;?“’3;3’*””’
101438 |Iniciacio a la interpretacié (castella) 3 /0B 631 dec 13.00-16.20 EI?:; geégf;gi EL';Zi:beth /
101438 |Iniciacio a la interpretacié (catala) 4 |10B| 6| 3|1 dc. 13.00-16.20 Guardiola Criach, Susagna
101438 |Iniciacié a la interpretacié (castella) 5 0B/ 6|3|1| dv.840-12.00 S;fq'sacézcrirfo':n'q'zreé s
101438 |Iniciacio a la interpretacié (catala) 6 |OB/ 6|31 dv. 8.40-12.00 Perramén Llado, Teresa
101438 |Iniciacio a la interpretacié (castella) 7 |OB| 6| 3|2 dl.13.00-16.20 Int.2 Martinez Bastidas, Aitor
101438 |Iniciacio a la interpretacio (castella) 8 0B/ 63| 2| dv.840-12.00 Int.A Sl Lol
101438 |Iniciacio a la interpretacié (catala) 9 |OB| 6|32 dv. 8.40-12.00 Int. 3 Perramén Lladd, Teresa
101488 |Terminologia aplicada a la traduccié i la interpretacio (teoria) 1 0B 4|3]|1 dl. 11.00-12.15 CIO ATl AL SO (72

/ Nufiez Marsal, Clara
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101488 |Terminologia aplicada a la traduccié i la interpretacié (practiques) 1A |OB 311 dc. 11.00-12.00 I?/IZ?Q:I Cé?:raan Jhlics
101488 |Terminologia aplicada a la traduccid i la interpretacié (practiques) 1B |OB 31 dc. 12.00-13.00 II\DAC;?;:;I C(E;?:Paan itz
. . . e .. . de Aguilar-Amat Castillo, Ana
101488 |Terminologia aplicada a la traduccid i la interpretacio (teoria) 2 |0OB| 4|32 dl. 9.45-11.00 004 / Nufiez Marsal, Clara
101488 |Terminologia aplicada a la traduccid i la interpretacié (practiques) 2A |OB 3|2 dc. 9.00-10.00 II\DAC;?;:;I C(E;?:Paan itz
101488 |Terminologia aplicada a la traduccié i la interpretacié (practiques) 2B |OB 3|2 dc. 10.00-11.00 I?/IZ?Q:I Cé?:raan Jhlics
101488 |Terminologia aplicada a la traduccio i la interpretacié (practiques) 2C |OB 3|2 dc. 13.00-14.00 el G UENY (M1
Marsal, Clara
QUART CURS / CUARTO CURSO
Assignatures Obligatories - Anuals / Asignaturas Obligatorias - Anuales:
103698 |Treball de fi de grau 1 |0OB| 6| 4| A| Consultar web FTI FTI6 Miquel Edo
Assignatures Obligatories del Primer semestre / Asiganturas Obligatorias del Primer semestre:
Idioma i traduccié C5 (alemany) - (Idioma) (de I'14/09 fins al dl. 9.00-11.00 i dc. Skrabec, Simona / Eggers, )
103689 9/11/2021) 1 |10B| 6|41 14.30-15.50 Julia Alexandra del 14/9/ fins al 9/11/21
Idioma i traduccié C5 (alemany) - (Traduccio) (de 1'10/11/21 fins dl. 9.00-11.00 i dc. )
103689 14/01/2022) 1 |OB/6|4]1 14.30-15.50 Salizs, S del 10/11/21 fins al 14/01/22
103690 |ldioma i traduccié C5 (arab) - (Idioma) 1 |0B 2|41 dl. 9.40-11.00 Abu-Sharar, Hesham
103690 |ldioma i traduccioé C5 (arab) - (Traduccio) 1 |0Bj 4|41 dj. 11.00-13.00 Gil Bardaji, Anna
103691 |Idioma i traduccié C5 (xinés) - (Idioma) 1 |oBl 2| 4|1 dl. 9.40-11.00 Azl E, Wil Ehg)f Sak
Comino, Leonor
103691 |ldioma i traduccié C5 (xinés) - (Traduccio) 1 |0Bj 4|41 dj. 11.00-13.00 Vargas Urpi, Mireia
. . . R dl. 9.00-11.00 i dc. Oliva Bartolomé, Merce (dl) /
103692 |ldioma i traduccié C5 (frances) 1 |10B| 6|41 14.30-15.50 Lo Careh. e ik (]
. . L s dl. 9.20-11.00 i dj.
103694 |Idioma i traduccio C5 (italia) 1 |0B| 6|41 11.00-12.40 Romero Ramos, Lupe
103695 |ldioma i traduccié C5 (japonés) - (Idioma) 1 |0B| 2|41 dl. 9.40-11.00 Shimoyoshi, Ayumi
103695 |ldioma i traduccidé C5 (japonés) - (Traduccio) 1 0B 4|41 dj. 11.00-13.00 Altimir Losada, Mercé
. . . . dl. 9.20-11.00i dj. Moreno Herrero, Noelia (dl) /
103696 |ldioma i traduccié C5 (portugués) 1 |10B| 6|41 11.00-12.40 S Cesermee. Jae
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103697 |ldioma i traduccié C5 (rus) - (Idioma) 1 |0B 2|41 dl. 9.40-11.00 Kozlova, Inna
103697 |ldioma i traduccié C5 (rus) - (Traduccio) 1 |0B| 4|41 dj. 11.00-13.00 Fernandez Valdés, Joaquin
Assignatures Obligatories del Segon semestre / Asignaturas Obligatorias del Segundo
semestre:
101359 |ldioma i traduccié C6 (arab) - (Idioma) 1 |0B| 2|42 dl. 9.40-11.00 205 Abu-Sharar, Hesham
101359 |ldioma i traduccié C6 (arab) - (Traduccio) 1 |0B| 4|42 dj. 11.00-13.00 205 Gil Bardaji, Anna
101360 |ldioma i traduccié C6 (rus) - (Idioma) 1 |0B| 2|42 dl. 9.40-11.00 203 Kozlova, Inna
101360 |ldioma i traduccié C6 (rus) - (Traduccid) 1 |0B|4|4]|2 dj. 11.00-13.00 203 Fernandez Valdés, Joaquin
. . . . dl. 9.20-11.00i dj. Moreno Herrero, Noelia (dl) /
101361 |ldioma i traduccié C6 (portugués) 1 |0OB| 6|42 11.00-12.40 A S Cesemee. Jae
101362 |ldioma i traduccié C6 (japonés) - (Idioma) 1 |OBl 2|42 dc. 14.30-15.50 104 Makiko Fukuda
101362 |Idioma i traduccié C6 (japonés) - (Traduccid) 1|oBl 4|4|2| dj11.00-13.00 104 C:Itgl‘;r 'Xf;:a’ BRI
. . L s dj. 11.00-12.40 i dv. o s . .
101363 |ldioma i traduccio C6 (italia) 1 |0B|6|4]|2 11.00-12.40 112 (dj) i B (dv) Biosca Trias, Carles
. . . R dl. 9.00-11.00 i . -
101365 |ldioma i traduccio C6 (francés) 1 |0OB| 6|42 40.14.30-15.50 106 Gaillard, Valéria
. . . L , Espin Garcia, Maria del
101366 |ldioma i traduccié C6 (xinés) - (Idioma) 1 /0Bl 2|4]|2 dl. 9.40-11.00 112 St SR G,
101366 |Idioma i traduccié C6 (xinés) - (Traduccié) 1|oBl 4|4|2| dj11.00-13.00 B gz‘r’r':efam'a' Maule]
101367 |Idioma i traduccié C6 (alemany) - (idioma) (7/02 al 30/03) 1o/ 3|42 & ?fgg_}g%(')dc' 206 Skrabec, Simona
. . . - dl. 9.00-11.00 i dc. & .
101367 |ldioma i traduccié C6 (alemany) - (Traduccid) - (04/04/ al 25/05) 1 |0B| 3|42 14.30-15.50 206 Skrabec, Simona
103557 I::gﬁ:)es de preparacié a la interpretacié consecutiva B-A (alemany- 1 logl6| 4l 2 dc. 9.40-13.00 Int. 2 Martinez Bastidas, Aitor
Técniques de preparacio a la interpretacio consecutiva B-A (alemany- i . .
103558 catala) 1 (OB 6|42 dc. 9.40-13.00 Int. 2 Martinez Bastidas, Aitor
103561 Tecnlq‘ues de preparacio a la interpretacié consecutiva B-A (francés- 1 loBl 6|42 dc. 9.40-13.00 Int. 1 Perrarpon LIa.\do, Teresa /
castella) Guardiola Criach, Susagna
103562 Tecm\ques de preparacio a la interpretacié consecutiva B-A (francés- 1 loBl 6|42 dc. 9.40-13.00 Int.1 Perramon Lla_ldo, Teresa /
catala) Guardiola Criach, Susagna
Assignatures Optatives del Primer semestre / Asignaturas Optativas del Primer semestre:
101300 |Traduccid juridica i financera B-A (anglés-catala) 1 |OP| 6| 4|1 dt. i dj. 13.00-14.40 Santamaria Guinot, Laura
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101301  |Traduccio6 juridica i financera B-A (anglés-castella) 1 |OP| 6| 4| 1| dt.idj.13.00-14.40 Bestue Salinas, Carmen
101319 |Traduccié de textos editorials no literaris B-A (anglés-catala) 1 |OP| 6| 4|1 dt. i dj. 13.00-14.40 Lopez Guix, Gabriel
101320 |Traduccio de textos editorials no literaris B-A (anglés-castella) 1 |OP| 6| 4| 1| dtidj.13.00-14.40 Lépez Guix, Gabriel
101327 Traduc‘cié audiovisual i localitzacio A-A (castella-catala/ catala- 1 lopl 6! 4l dc. 9.40-13.00 Torrgs Hpstench, Olg_a /
castella) Cortés Villarroya, Judith
101415 |Literatura estrangera per a traductors (portugues) 1 |OP| 6|41 dt. i dj. 9.20-11.00 ggz:g C LS, (e
101423 |Literatura A per a traductors (castella) 1 |OP| 6| 4|1 dt. i dj. 14.40-16.20 Sanz Burgos, Omar
101424 |Llengua d'especialitat (A) per a traductors i interprets (catala) 1 |OP| 3|41 dl. 11.00-12.40 Borrell Carreras, Helena
101425 |Llengua d'especialitat (A) per a traductors i intérprets (castella) 1 |OP| 3|41 dl. 11.00-12.40 Baferas Carrio, Maria
101440 ;’:gg(sq;es de preparacié a la interpretacio bilateral B-A-B (anglés-A- 1 lorl 6| 4l1 dt. 9.40-13.00 Suades Vall, Anna
101440 :ﬁgggyes de preparacio a la interpretacio bilateral B-A-B (anglés-A- 2 lopl 6|41 de. 9.10-12.30 Sueels Ve, A
101451 |Expressi6 oral B per a intérprets (anglées) 1 |OP| 3|41 dj. 14.40-16.20 Rolph, Debora
101454  |Expressio oral A per a intérprets (catala) 1 |OP| 3|41 dc. 11.00-12.40 VBN S SRR
Montserrat
L R N . Aguilar Cuevas, Lourdes (16
101455 |Expressi6 oral A per a intérprets (castella) 1 |OP| 3|41 dj. 9.20-11.00 al 30/9/21) / Ravarotto,
101458 _Iptrc\»ducmo a les institucions nacionals i internacionals per a traductors 1 lopl 3|41 dl. 11.00-13.30 Sta_mpa Garcia-Ormaechea,
i intérprets Guiomar
104661 |ldioma C per a traductors i Interprets 1 (corea) 1 |OP| 9| 4|1 el 111306(1)31?0030 : Jo Jeong, Mihwa
uocenma'anernaflva amp
106403 |ldioma D per a traductors i Interprets 1 (grec) 1 |OP| 6 | 4 | 1 | 100044 (Idioma Modem | Ramon Garcia, Daniel
(Cran Madarn)\\_Canculta
101484 |Linglistica aplicada a la traduccio 1 |OP| 6|41 dl. 1:;(;%_111‘(‘)% dv. Sola Pujols, Jaume
106405 |ldioma D per a traductors i Intérprets 1 (romanés) 1 |OP| 6| 4|1 dtidj 15:00-16:30 Alexandrescu, loana
105023 |Traduccié literaria i editorial B (francés) 1 |oP| 6| 4|1/ dtidj 13.00-14.40 Herandez de Fuenmayor,
Pau Joan / Gaillard, Valéria
105024  |Traduccio literaria i editorial B (alemany) 1 |OP| 6| 4|1 dt. i dj. 13.00-14.40 Farrés Punti, Ramon
Assignatures Optatives del Segon semestre / Asignaturas Optativas del Segundo semestre:
101288 |Traducci6 técnica i cientifica B-A (anglés-catala) 1 |OP| 6| 4| 2| dtidj.13.00-14.40 207 Aznar Alemany, Oscar
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101289 |Traduccio técnica i cientifica B-A (angles-castella) 1 |OP| 6| 4| 2| dt.idj.13.00-14.40 207 Aznar Alemany, Oscar
101294  |Traduccio literaria B-A (anglés-catala) 1 |OP| 6| 4| 2| dtidj.14.40-16.20 107 Fontcuberta Famadas, Judit
101295 |Traduccio literaria B-A (anglés-castella) 1 |OP| 6| 4| 2| dt.idj.13.00-14.40 104 Lépez Guix, Gabriel
101307 |Traducci6 inversa especialitzada (catala-anglés) 1 |OP 6 |4|2| dcidj920-11.00 |A(dc)i 204 (dj) E:S::on, Roland / Trainor,
Lo - s N dt. 14.40-16.20 i dj . . Rolph, Deborah / Kelso,
101310 |Traducci6 inversa especialitzada (castella-anglés) 1 |OP| 6|42 9-20-11-00 E (dt) i A (dj) Fiona
Fonaments per a la mediacié cultural en traduccio i interpretacié C dl. 11.00-13.00 i dc. .
101354 (portugues) 1 |[OP| 6| 4| 2 8.20-9.40 106 Lopes, Priscilla
L L, R dl. 11.00-12.40 i dv. Gbémez Martin, Francesc
101430 |Edicio i revisio de textos (A-catala) 1 |OP| 6|42 9.20-11-00 203 Josep
101431 |Edicio i revisio de textos (A-castella) 1 |OP| 6|42 dt. i dj. 9.20-11.00 102 Ortufio Ortin, Paz
101443 :;ngg)ues de preparacié a la interpretacio bilateral B-A-B (anglés-A- 1 lorl 6| 4l2 dt. 9.40-13.00 Int.2 Garcia Beyaert, Sofia
L . R Arumi Ribas, Marta / Garcia
101457 |Mediacio social per a traductors i intérprets 1 |OP| 3|42 dl. 11.00-12.40 002 Beyaert, Sofia
101513 |ldioma B d'especialitat (B) per a traductors i intérprets (anglés) 1 |OP| 3|42 dj. 14.40-16.20 106 Perry, Graham
Doceéncia alt ti b
106406 |ldioma D per a traductors i Intérprets 2 (romanés) 1 |OP| 6| 4|2 15):2;;'8(1&;0‘:2?\,:;3;:“ 003 Alexandrescu, loana
. NN R T ] ' Jo Jeong, Mihwa / Torres Docéncia compartida amb
104662 |ldioma C per a traductors i Intérprets 2 (corea) 1 |OP| 9| 4| 2| dt,dj idv9.00-11.00 83 Simén, Ester rassignatura 101550 Idioma II:
Fonaments per a la mediacié cultural en traduccié i interpretacié D dt. 11.00-12.50 i dj.
106409 (romanes) 1 |[OP| 6| 4| 2 9.20-11.00 202 Alexandrescu, loana
Docéncia alt ti b
106404 |ldioma D per a traductors i Intérprets 2 (grec) 1 |OP| 6|42 15’&?;;'8;0:2?\,:22;?” Ramon Garcia, Daniel
105021 Traduccio especialitzada B (francés) 1 |OP| 6| 4| 2| dtidj.13.00-14.40 107 Galera Porta, Francesc
105022 |Traduccio especialitzada B (alemany) 1 |OP| 6| 4| 2| dtidj.13.00-14.40 106 Blanco Garcia, Aranzazu
Assignatures que es programen pel primer o pel segon semestre (escollir només un semestre) / Asignaturas que se programan en el primero o en el
_ N _ : iIndo semestre (escoaer solamente un semestre): _ :
103559 Tecnlq‘ues de preparacio a la interpretacié consecutiva B-A (anglés- 1 loBl 6| 4|1 dt. 9.40-13.00 Gargla Crecente, Pllar{
castella) Rovira Jacquet, Frederic
103559 '(I:'::tréllth:)es de preparacio a la interpretacio consecutiva B-A (anglés- 2 losl 6|41 de. 9.40-13.00 Llinas Bertran, Laia
103559 I::trllth:)es de preparacio a la interpretacié consecutiva B-A (anglés- 3 loBl6lal1 dv. 13.00-16.20 Martinez Bastidas, Aitor
103559 Tecmq\ues de preparacio a la interpretacio consecutiva B-A (anglés- 4 loBl 6|42 dt. 9.40-13.00 Int.3 Garcia Crecc_ante,_ Pilar /
castella) Pearce, Maria Elizabeth

* /105, Biblio. d'Humanitats
dl (dilluns, lunes, Monday), dt (dimarts, martes, Tuesday), dc (dimecres, miércoles, Wednesday), dj (dijous, jueves, Thursday),

15de 16




GRAU EN TRADUCCIO | INTERPRETACIO. HORARIS CURS 2021-2022

CONSULTEU PERIODICAMENT A LA WEB EL CAMP D'OBSERVACIONS PER POSSIBLES CANVIS 1/0 MODIFICACIONS D'HORARIS O D'AULES

17/03/2022

(]
e |2|2|e|B
Codi Assignatura 2(2a|3|3 £ Horaris Aula Professor/a Observacions importants
O (= G (&) $
103559 I::gﬁ:)es de preparacio a la interpretacié consecutiva B-A (anglés- 5 loBl 6|42 dv. 13.00-16.20 Int.2 Rovira Jacquet, Frederic
103559 Tecmq\ues de preparacio a la interpretacio consecutiva B-A (anglés- 6 loBl 6|42 dv. 13.00-16.20 Int.1 Garcia Crecc_ante,_ Pilar /
castella) Pearce, Maria Elizabeth
103560 I:gr!at;ues de preparacio a la interpretacié consecutiva B-A (anglés- 1 loBl 6| 4l1 dv. 13.00-16.20 Rovira Jacquet, Frederic
103560 '(I:':;T;q)ues de preparacio a la interpretacio consecutiva B-A (anglés- 2 loBl6 |42 dl 13:00-16:20 Int.3 Guardiola Criach, Susagna
101456 |Practiques externes 1 |OP| 6|41 Consultar web FTI Miquel Edo
101456 |Practiques externes 2 |OP| 6|42 Consultar web FTI Miquel Edo
101456 |Practiques externes 3 |OP| 6|43 Consultar web FTI Miquel Edo
Assignatures amb grups exclusius per alumnes de mobilitat IN (Erasmus) / Asignaturas con grupos exclusivos para alumnos de movilidad IN (Erasmus):
Fonaments per a la mediacié cultural en traduccié A (catala) (Historia dl. 11.00-12.40 i dv. . .
103960 i cultura catalana-docéncia en CASTELLA) 1|OPI6 4] 11.00-12.40 Perpinya Morera, Remei
Fonaments per a la mediacié cultural en traducci6 A (catala) (Historia dl. 9.20-11.00 i dv. . .
103960 i cultura catalana-docéncia en CASTELLA) 2 |OP6]4]2 9.20-11.00 110 Fuentes Pujol, Eulalia
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